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2010 m. spalio 21 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)
sprendimas byloje Symvoulio Apochetefseon Lefkosias pries
Anatheoritiki Archi Prosforon (Anotato Dikastirio Kyprou
(Kipro Respublika) praSymas priimti prejudicinj sprendimg)

(Byla C-570/08) (1)

(Viesieji pirkimai — Direktyva 89/665/EEB — 2 straipsnio 8
dalis — UZ perZiiiros procediiras atsakinga neteisminé insti-
tucija — Perkanciosios organizacijos sprendimo atrinkti tam
tikrg pasiiilymg panaikinimas — Perkanciosios organizacijos
galimybé dél Sio panaikinimo kreiptis j teismg)

(2010/C 346/12)

Proceso kalba: graiky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Anotato Dikastirio Kyprou

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Symvoulio Apochetefseon Lefkosias

Atsakové: Anatheoritiki Archi Prosforon

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Anotato Dikastirio
Kyprou (Kipras) — 1989 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyvos
89/665/EEB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su
perzitiros procediiry taikymu sudarant vieojo prekiy pirkimo
ir vieSojo darby pirkimo sutartis, derinimo (OL L 395, p 33;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 1 t., p. 246) 2
straipsnio 8 dalies aiSkinimas — Perkanciosios organizacijos
teisé pateikti ieskinj dél atsakingos prieZitiros institucijos, netu-
rin¢ios teismo  statuso, sprendimy panaikinimo minétos
nuostatos prasme.

Rezoliuciné dalis

1989 m. gruodZio 21 d. Tarybos direktyvos 89/665/EEB dél jsta-
tymy ir kity teisés akty, susijusiy su perZitiros procediry taikymu
sudarant vieSojo prekiy pirkimo ir vieSojo darby pirkimo sutartis, deri-
nimo, iS dalies pakeistos 1992 m. birZelio 18 d. Tarybos direktyva
92/50/EEB, 2 straipsnio 8 dalis turi biiti aiskinama taip, kad ja
valstybés narés nejpareigojamos ir perkanciosioms organizacijoms
numatyti galimybe pareiksti teisme ieskinj dél neteisminiy pirmosios
instancijos institucijy, atsakingy uZ perZiiiros procediiras vieSyjy
pirkimy sutarciy sudarymo srityje, sprendimy. Taciau Sia nuostata
valstybéms naréms nedraudZiama savo teisés sistermose prireikus
numatyti perkanciosioms organizacijoms tokig galimybe.

() OL C 55, 2009 3 7.

2010 m. spalio 14 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas byloje (Bundesfinanzhof (Vokietija) prasymas
priimti prejudicinj sprendimg) Gudrun Schwemmer pries
Agentur fiir Arbeit Villingen-Schwenningen — Familienkasse

(Byla C-16/09) (1)

(Socialiné apsauga — Reglamentai (EEB) Nr. 1408/71 ir
574/72 — Seimos iSmokos — ,Nesumavimo*“ taisyklés —
Reglamento Nr. 1408/71 76 straipsnio 2 dalis — Reglamento
Nr. 574/72 10 straipsnio 1 dalies a punktas — Vaikai, gyve-
nantys valstybéje naréje su motina, tenkinantia Seimos
imoky gavimo squgas toje valstybe)e, kunq tévas gyvena
Sveu:an]o;e ir a priori tenkina tos pacios riisies Seimos iSmoky
gavimo sqglygas pagal Sveicarijos jstatymus, tadiau $iy iSmoky
nepraso)

(2010/C 346/13)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Gudrun Schwemmer

Atsakové:  Agentur  fir  Arbeit  Villingen-Schwenningen ——
Familienkasse

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Bundesfinanzhof —

1971 m. birzelio 14 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 1408/71 dél socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal
darbo sutartj dirbantiems asmenims ir jy Seimos nariams, judan-
tiems Bendrijoje (OL L 149, p. 2; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 5 sk, 1 t.,, p. 35) 76 straipsnio 2 dalies bei 1972 m.
kovo 21 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 574/72, nustatancio
Reglamento Nr. 1408/71 jgyvendinimo tvarka, 10 straipsnio 1
dalies a punkto, atsizvelgiant i pakeitimus, aiSkinimas (OL L 74,
p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 1 t., p. 83)
— Valstybeés, kuri turi mokéti Seimos iSmokas, nustatymas —
Nesumavimo taisyklés — Vaikai, gyvenantys valstybéje nar¢je su
mama, turindia teis¢ joje gauti Seimos iSmokas, kuriy tévas,
gyvenantis Sveicarijoje ir pagal jos teis¢ atitinkantis tos pacios
risies Seimos i$mokoms gauti keliamas salygas, samoningai, kad
pakenkty buvusiam sutuoktiniui, atsisako pateikti prasyma dél
jy gavimo — Vaiko pinigai.

Rezoliuciné dalis

1971 m. birZelio 14 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1408/71 dél
socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems
asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje, 76 straipsnis ir
1972 m. kovo 21 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 574/72, nusta-
tancio Reglamento Nr. 1408/71 jgyvendinimo tvarkg, 10 straipsnis,
remiantis jy 1996 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentu
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(EB) Nr. 118/97 i$ dalies pakeista ir atnaujinta redakcija, kuri is
dalies pakeista 2005 m. balandZio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 647/2005, turi biiti aiskinami taip,
kad su sglygomis draustis, dirbti pagal darbo sutartj arba savaran-
kiskai nesiejama teisé j vaiko iSmokg, mokéting pagal valstybés nares,
kur gyvena vienas is tévy su vaikais, uZ kuriuos mokamos tos ismokos,
teisés aktus, negali buti i$ dalies sustabdoma tokiomis aplinkybémis,
kokios nagrinéjamos pagrindinéje byloje, kai buves sutuoktinis, kitas i§
Siy vaiky tévy, i principo turéty teisg j Seimos iSmokas pagal valstybeés,
kur dirba, nacionalinés teisés aktus, remiantis arba tik Sios valstybés
nacionalinés teisés aktais, arba Reglamento Nr. 1408/71 73
straipsniu, taciau faktiskai negauna Siy iSmoky, nes nepateiké prasymo
dél jy mokéjimo.

() OL C 90, 2009 4 18.

2010 m. spalio 12 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija)

sprendimas byloje (Arbeitsgericht Hamburg (Vokietija)

prasymas priimti prejudicinj sprendima) Gisela Rosenbladt
pries Oellerking Gebdiudereinigungsges.mbH

(Byla C-45/09) ()

(Direktyva 2000/78/EB — Diskriminavimas dél amZiaus —
Darbo sutarties nutraukimas suéjus pensiniam amZiui)

(2010/C 346/14)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Arbeitsgericht Hamburg

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Gisela Rosenbladt

Atsakové: Oellerking Gebaudereinigungsges.mbH

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendima —  Arbeitsgericht
Hamburg — 2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyvos
2000/78/EB, nustatancios vienodo poziirio uzimtumo ir profe-
singje srityje bendruosius pagrindus (OL L 303, p. 16; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 4 t., p. 79), 1 straipsnio ir
2 straipsnio 1 dalies iSaiskinimas — Diskriminavimo dél
amziaus draudimas — Visuotinai taikytino kolektyvinio susita-
rimo nuostata, pagal kurig leidZiama teisétai nutraukti darbo
santykius, kai darbuotojui sueina 65 m. amzius, neatsizvelgiant
i vyraujancia ekonoming, socialing ir demografing padétj ir
konkrecios darbo rinkos padéti.

Rezoliuciné dalis

1) 2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyvos 2000/78/EB, nusta-
tancios vienodo poZiiirio uzimtumo ir profesinéje srityje bendruosius
pagrindus, 6 straipsnio 1 dalis turi buti aiskinama taip, kad ja
nedraudziama tokia nacionaliné nuostata, kokia yra Bendrojo jsta-
tymo dél vienodo poziiirio (Allgemeines Gleichbehandlungsgesetz)
10 straipsnio 5 punktas, kuriuo remiantis automatisko darbo
sutartiy nutraukimo, kai darbuotojui sueina pensinis amZius,
sglygos laikomos teisétomis, jei, pirma, minétg nuostatg objektyviai
ir tinkamai pateisina teisétas tikslas, susijes su uzimtumo politika ir
darbo rinka, ir, antra, Siam tikslui pasiekti naudojamos priemonés
yra tinkamos ir biitinos. Sio leidimo jgyvendinimas sudarant kolek-
tyving sutartj savaime néra atleidziamas nuo bet kokios teisminés
prieZitiros, bet jis, atsiZvelgiant j minétos direktyvos 6 straipsnio 1
dalies reikalavimus, taip pat turi biiti tinkamas ir buitinas siekiant
teiséto tikslo.

N
—

Direktyvos 2000/78 6 straipsnio 1 dalis turi biiti aiskinama taip,
kad ja nedraudZiama tokia priemoné, kokia yra darbuotojy,
kuriems suéjo nustatytas pensinis amZius (65 m.), darbo sutarciy
automatisko pasibaigimo sglyga, nustatyta Pagrindy kolektyvinés
sutarties patalpy valymo sektoriaus darbuotojams (Allgemeingiil-
tiger Rahmentarifvertrag fiir die gewerblichen Beschdftigten in der
Gebaudereinigung) 19 straipsnio 8 punkte.

)
=

Direktyvos 2000/78 1 ir 2 straipsniai turi biiti aiskinami taip,
kad jais nedraudZiama valstybei narei paskelbti tokig kolektyving
sutartj, kokia nagrinéjama Sioje pagrindingje byloje, visuotinai
taikoma, jei $i sutartis i darbuotojy, kuriems ji taikoma, neatima
apsaugos nuo  diskriminacijos dél amziaus, jiems suteiktos
minétomis nuostatomis.

() OL C 102, 2009 5 1.

2010 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija)
sprendimas byloje Europos Komisija prieS Lenkijos
Respublikg

(Byla C-49/09) (")

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Pridétinés vertés
mokestis — Direktyva 2006/112/EB — Vélesnis valstybiy
nariy jstojimas — Pereinamojo laikotarpio nuostatos —
Taikymas laiko ativilgiu — Lengvatinio tarifo taikymas —
Kiidikiy drabuZiai ir jy priedai bei vaiky avalyné)

(2010/C 346/15)
Proceso kalba: lenky

Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama D. Triantafyllou ir K.
Herrmann



